Dikia 8. Sierpnia

PREZYDENT d’ALBI.

I*0 Constllutionnelta; zdarzenie z wieku o$ncAslego,)

Nadaremnie jesien ujmuje nas pogodnem
*fAebem, nie skraca ona diugich wieczorow,
®tein bardziej na wsi. Aby ubiedz nudocie,
pekamy sie do gry, muzyki lub czytania.
amy siedzgc nad swojg robotg, stuchajg
ciekawie réznych powiesci. Zawsze znajdzie
Sle jaki$ opowiadacz, ktory umie w szcze-
Iniejszy sposob zaja¢ icli uwage , zwta-
®cza gdy rzecz wiedzie o duchach, ich ulu-
bionym przedmiocie. Wtedyto widzimy je
A'Zruszone i wniematym przestrachu; acho¢
s,£ bojg , aby im sie nie przy$nity, przeciez
*natezonym stuchem czekajg rozwigzania
°hropnej katastrofy.

BawiliSmy wRenezi, dobrach nalezacych

do hrabiego Wilhelma Dubarry;
awit tam tahze znami pan Catelan, dawniej
advvokatjeneralny, p6zniej par Francyi, czto-
nek Swiatty, bardzo przyjemny i peten do-
wcipu, ktory piekng swojg wymowa cate to-
warzystwo ozywia¢ umiat. Wtem odezwat sie
1°§ zgrona mezczyzn: «Chciejcie tez paire
Prosi¢ pana Catelan, niech wam opowie wi-
fyje prezydenta d’Albi.« Na te stowa cate
,°"arzystwo posuneto swbje krzesta i za-
rato sie do stuchania strasznej powieSci.
arco pan Catelan odrzekt zmina bardzo po-
wazng: »Panie nie wiecie, czego po mnie
Wymagacie. Wizyja ta nie jest bynajmniej
Mys$leniem , jestto zdarzenie istotne.
. Styszutem jak je opowiadano memu ojcu
I,noim stryjom, ktérzy wecale nie byli ludz-
*Utatwowiernymi, byto ono w swoim cza-

32.

Roku 1840.

sie bardzo stynne, inarobito wielkiego roz-
ruchu, tem bardziej, ze sie wigzato z wiel-
him wypadkiem, w skutek ktédrego pewien
znakomity cztonek parlamentu Tuluzy, ztym
sie Swiatem rozstat.

SadziliSmy, ze pan Catelan, jako adwo-
kat jeneralny, chciat nas przemowga do stu-
chania przysposobié, prosiliSmy go przeto,
aby nas nie oszczedzat i opowiedziat nam
cate zdarzenie jak najdoktadniej, cho¢bysmy
od strachu poumieraé mieli.

Pan Catelan zaczat w te stowa:

>'Prezydent d’Albi, jak nadmienitem, u-
rzednik wielkiego stopnia, mial majetnos¢
o kilka mil odlegtg od tej wioski, w ktdrej
teraz bawimy. Spedzat on tam podczas za-
wieszenia sgadownictwa, co roku czas nie-
jaki; a ze zwracajgac z publicznego goscifca,
wy padato mujechac¢ uboczng, nier6wng dro-
ga, nie chcac wiec stang¢ w swojej zagrodzie
w nocy, zajezdzat zwykle wprzdd na poczte;
z tamtad wysytal powdz istuzgcego, anaza-
jutrz w towarzystwie wiernego swego le-
gawca , jechat konno. Tenze sam zwyczaj
zachowywat i powracajgc do Tuluzy; zawsze
juz powo0z czekat uprzednio na poczcie.
Przybycie prezydenta do domu pocztowego,
miano tamze za festyn uroczysty: byt on
od dawna wtym domu opiekunem catej ro-
dziny , ktéra go jak drugiego ojca powazata.

W roku, w ktérym sie to wydarzyto, co
mam teraz opowiedzie¢, pan d’Albi przyje-
chat takze wierzchem do wspomnionego do-
mu pocztowego, a znaglony czempredzej po-
wracac do Tuluzy, nie myslit dtuzej, jak tylko
godzin kilka zabawi¢. Ale jakze mocno byt
zmartwiony, zastawszy catlg rodzine w wiel-
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Min smutku i pomieszaniu; od dni ]<illm
stracita ojca, zniknat jej w niepojety spo-
sOb ; nadaremne byty wszeTlue najstaran-
niejsze poszukiwania. Nie malg wieu byta
rado$¢ tych nieszcze$liwych ujrzawszy pre-
zydenta, ktory mégt ich swojg radg i wzie-
toscig wesprzec; jakoz skoro sie dowiedziat
0 tym nieszcze$liwym wypadku , uzyt na-
tychmiast catej swej powagi, wezwat na-
czelnika obwodowego i rozkazat, aby jak
najscislejsze w catej okolicy przedsiewzigto
S§ledztwo, a przewidujac, iz go ta sprawa
przez dni kilka zatrzyma, wystat stuzacego
z listem do zony, aby wzgledem jego spo6-
znienia spokojng byta. Wszystkie te Srodki
zabraty mu nie mato czasu, i utrudzity go
cokolwiek; jednakze przed udaniem sie na
spoczynek, poszedt z swym legawcem do
stajni, chcac sie dowiedzie¢, azali w tern
zamieszaniu 0 jego koniu nie zapomniano.
Z tamtad wracajagc do pomieszkania, ktdre
byto cokolwiek oddalone, spostrzegt,, ze mu
sie gdzie$ jego llastor zapodziat; wrocit sie
wiec ku stajni, i zaczat go wotaé, ale na-
daremnie. Po diugiem szukaniu spostrzega
nareszcie za stajug jaka$ lichg szope.; gdy
w nig zagladnat, ujrzat w niej petno mierz-
wy , i swego legawca, ktéry nie chciat sie
z miejsca ruszjé. Diugo trwato, nim go
z tamtagd mogt wygnac ; pies zaw sze skomlat
lwracat sie w to miejsce,; naresz<ie prezy-
dent zamkngt drzwi od szopy i udat sie na
spoczynek. Aze jeszcze byto za wczesno,
wzigt wiec ksigzke do reki, i.zamyslit czy-
taniem jaki czas spedzi¢, lecz wkrdétce sen
go zmorzyt i zasnat dosy¢ twardo. Ody
w tym stanie przez kilka godzin spoczyw at,
za jednym razem przedstawia sie mu okro-
pne widziadto: widzi we $nie krwig zbro-
czonego Franciszku, gospodarza pocztj’, ktory
juz chciat do niego przemowic¢ , lecz w tejze
chwili pies zaszczekat, i przebudzit go ze
snu, a zjawienie znikneto. Prezydent nie
zmieszat sie tym snem bynajmniej, isadzit
bardzo stusznie, ze zajmowanie si¢ $ledz-
twem i niespokujnos¢, w ktorej przez caty
dzien zostawat, byty przyczyng tego snu
okropnego ; niezadtugo wiec zasnagt powtor-
nie; az oto to samo widziadto staje znowu
przed nim , iteraz widzijuz doktadnie Fran-
ciszka , gospodarza poczty, ktéry do niego

w te stowa sie odzywa: »Jestem zamordo
wany przez ltalenela, parobka stajennego”
kl6regom za przeniewierzenie sie, PiZf
sztego roku ze stuzby oddalit. Ciato méj®
znajdziesz za stajnig zagrz¢bane pod c9re”
stem i mierzwg w szopie, do ktorc¢j rzad o
kto wchodzi; kaz kopa¢ gteboko, a przeko-
nasz sie otej prawdzie. Spraw pogrzeb

jemu ciatu, a Bog ci za to wynagrodzi—*

Pan d’Albi, jak sie tatwo domysli¢, Z1°'
*wu sie ze snu przebudzit; zlany ziinny,n
potem , niekontent sam z siebie, wyrz°ca
sobie lekliwo$¢, ktéra mu sen przer"ala’
Usitow7t zasngé na nowo , ale dwukrotni®
niepokoito go to zjawienie. Nie mogac juZ
dtuzej sttumi¢ w sobie niespokojnos¢i, za'
pala $wiece, bierze ksigzke, i tym spos®
bem az do biatego dnia rozerwaé sie zamy'
§la. Daremne usitowanie, po dziesie¢ razY
odczytuje jeden sens, a zadng razg nie pa'
mieta tego, co czyta. OKkropny sen przed-
stawia sie ciagle jego uwadze, na zaden
spos6b nie moze obudzi¢ w sobie innyen
mysli. Mimowolnie przywotuje w' panil*5
wszystkie szczegéty; przypomina sobie tal4
ze, jak legawiec nie chciatl wyjs¢ z sz°'
py , ktdrg mu wskazat zamordowany; JI®
koniec przypomina sobie takze, jak gdy*7
dla usprawiedliwienia swej podejrzliwosci!
pewien wypadek w urzedowych aktach /
skredlony.

Nareszcie gdy zaSwitato, nfemogac sIE
dtuzej oprz¢¢ swej niespokojnoséi, ubiér0
sie, i spieszy ku stajni z legawcem, ktory
przed nim szczekajac,.prosto do szopy I>ift
zy. Pan d’Albi uczuwat jakowga$ niepojeci
trwoge, chociaz nie mégt przypuszczaéh
sobie tego do gtowy, ze sie moze urzeczy-
wisci to, co zdrowy rozum jego za btyd

uznawat, i w co cztowiek przy zfirowyo0*

*) Uwoch przyjacioét jechato widrzchem, jeden z
zatrzymat sie wmie$cie, a dr.ugi puscit sie w
470 droge. T¢j samej nocy, w ktdrej sie ro?‘.
czyli, $ni sie przyjacielowi pozosialemu w n"5
§cie, zc przyjaciel jego zostaje w najwiek4n
niebezpieczenstwie, ze wzywa jego pomocy. 4
jaciel nic zwaza wua to i zasypia, ale ten
dwukrotnie sie mu przedstawia. W $nie os,atl’,
wyrzuca mu, dla czego nie dawat wiary jego
niesieniu, i oznacza mu miejsce, na tudrém s
o wypadku przekona¢é moze. Miejsce to byt° m
daleko od miasta. Mtody cztowiek niepokoju j
senuem widzeniem, udaje sie na oznaczone nl'
sce |1 znajduje zabitego przyjaciela.
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zllyslach wierzy¢ nie moze; jakim bowiem
sposobem przypusci¢ mozna wypadki nad-
naturalne ? A jednak skoro postrzegt, jak
*'§ jego legawiec zachowywat w szopie,
dziwne zdarzenie to zdawato sie prawie
b\C uzasadnionein. Przywotat wiec Kkilku
Koscian z rydlami, a skoro ci uprzatneli'

*ost i mierzwe z szopy, kazat im ko-
pa¢ w tern samem miejscu, w ktorern lega-
"'ieo grzeba¢ zaczat. Ale jakiz przestrach
jlie ogarnat prezydenta iwtosécian, gdy od-
hop'ivvszy ziemie na kilka tokci, znalezli
ci«to, ktére juz gni¢ zaczynato | Pan d’Alni
Ayszedt natychmiast z szopy, i zamkngwszy
drzwi, nakazat wtoscianom jak najgtebsze
milczenie, az pokad nie schwytajg ztoczyn-
cy, ktéry dowiedziawszy sie o tein, mégt-
by umkngé przed Azasiuion% kara./ Przed-
siewzieto natychmiast potrzebne sroclai, i
AN poblizkiej witosci schwytano morderce.
}rzasadnionemi znaleziono wszelkie szcze-
goty Smierci, lecz odkrycie przypisano in-
stynktowi legawca, gdyz pan d’Albi nie
5Poininat bynajmniej oswoim $nie nadzwy-
czajnym , ktéry jednakze mocno jego umyst
Zajmowat. Zaprowadzono zbrodniarza do
wiezienia, i pochowano nieszczesliwego
Franciszka. Po odbytem pogrzebie pre-
zydent ukoiwszy ile moznoSci liojnem wspar-
ciem zal familii nieboszczyka, zabierat sie
jecha¢ do Tuluzy, przyrzekajac, ze powroci,
gdy ta sprawa sgdzona bedzie. Zatrudnie-
nia tak waznego urzedu, ktory piastowat

parlamencie | wkrdtce zegnaty chmure,
ktérg na jego czole podczas jego przybycia
postrzezonu, rzadko kiedy mys$lat o tem
nadzw yczajnein zdarzeniu, jednakze tkwita
°na zawsze w jego pamiec i.

Gdy sie proces rozpoczat, pan d’Albi dla
dochodzenia sprawy, udat sie na miejsce
Wypadku ; przezco czesto z swej majetnosci
miasto Albi odwidzaé¢ byt przymuszony. Ka-
lenela przehonanego o popetniong zbrodnieg,
skazano na $mier¢, a prezydent zamyslit
Wréci¢ do Tuluzy, ale dla wiekszej wygo-
dy swoich ludzi i ochrony swojego powozu,
odbywat nocleg w domu pocztowym. Nie
miat juz przy sobie s\\ego legawca, gdyz ten
pozostat ze stuzacym, pan d’Albi zostawat
wiec sam w swoim pokoju, gdy sie znowu
oczom jego przedstawia we $nie wizyja.

Ta razg juz mniejszy strach owtadnat dusze
jego (cztow iek du wszystkiego sie przyzwy-
czai); a cho¢ spodziewac sie mozna, iz pre-
zydent chetnie uwolnit nieboszczyka od
wszelkiej wdziecznosci, jednakze ten rzekt
do niego we $nie: »Ty$ wyswiadczyt mo-
jemu ciatu czes$¢ przynaleznego pogrzebu*),
za twojom wstawieniem sie, nieprzyjaciel
moj zastuzong odebrat kare, powiedz, czem
ci sie za te przystuge wywigzaé moge?«

Pan d’Albi prosit go we $nie, aby mu
dzien jeg i $mierci oznajmit. Nieboszczyk
przyrzekt mu to i zniknat.

Od czasu tego nowego wypadku, o kto-
rym dopiero p6zniej sie dowiedziano, zmie-
nit prezydent swdéj charakter; stat oie po-
nurym, zgryzliwym i zamy$lonym, a nie
chciat nigdy ani przed zong, ani przed przy-
jaciétmi wyzna¢ przyczyny, ktéra w nim
te odmiane sprawita. Nie widaé¢ byto, aby
zaniedbywat spraw swoich , i gdyby nie to
zamkniecia sie w sobie, nad ktérem mocno
ubolewata kochajgca go zona, bytby naj-
szcze$liwszym cztowiekiem w Swiecie. Da-
remne byty dla rozweselenia go wszelkie
jej zabiegi, pan d’Albi utrzymywat ciggle,
ze to jest tylko jej przywidzenie , ze on
bynajmniej sie nie zmienit; ze kazdy czto-
wiek z wiekiem coraz bardziej ponurym i
zamys$lonym" sie staje. Nie zmienit on nawet
swoich zwyczajow, z tym jedynie wyjat-
kiem , iz rzadziej jezdzit do swojej maje-
tnosci i nigdy juz nie sypiat w domu po-
cztowym. Jednakze tylko ludzie domowi i
jego stuzacy postrzegli te odmiane.

Dziesie¢ lub dwanascie lat uptyneto od
czasu tego wypadku, a pan d’Albj odzyskat
znowu wesotos¢é swego umystu. Smutne
wrazenie to zaczeto juz nawet zacieraé sif
w jego pamieci. Jednej nocy utrudziwszy
sie mocno przez dzien caly , zasrat snem.
twardym, az oto jeden zitych snéw zawi-
tych, ktorych niestate i pierzchliwe obrazy
pamiecig naszg powigza¢ sie staramy, roz-
jasnit sie nagle przed jego dusza i ukazat
mu frafAciszka. Okryty biatg, powtdczysta
szatg, zblizyt sie do jego t6zka i rzekt glo-
sem grobowym : »Chciate$ wiedzieé godzi-
ne twojej $mierci, otéz palrzajl« Poczém

*) Wiadomo, jah wielha nasza wiara pohtada IPMM
byé pochowanym ua cmentarzu.
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mara wyciggnawszy koscistg reke hu ze-
garowi, i potozywszy palec na godzinie
dwunastej, dodata: »W.tym samym dniu, za
miesigck

Prezydent przestraszony, szarpngt mocno
za sznurek od dzwénka, ktéry wisiat nad
jego t6zldem, a domownicy zastali go w wiel-
Inej goraczce, powtarzajagcego pizerywane
bez wzigzIlm stuwa, ktérych zrozumieé nie
byto mozna. Postano czem predzej po le-
karza, ten zapisavASzy mu u$mierzajace le-
karstwo , liazal cieptag kapiel przyrzadzie.
Przez dni lulka zostawat prezydent na prze-
miany to w obtgkaniu, to w zupetnej ose-
piatosci. Nareszcie pomatu uspokoit sie nie-
co, a gdy catkiem odzyskat przytomnos$¢
swego umystu, prosit zony, abyTgo same-
go zostawita z zieciem, cztowiekiem bar-
dzo rozsadnym, z ktérym pomowic¢ sobie
zyczyt. Gdy wszyscy wyszli z pokoju, pre-
zvdent opowiedziat przed nim z najmniej-
sz¢ini szczeg6tami cate zdarzenie. tatwo
sobie wyobrazic, iz zie¢ mniemat przez chwi-
le, ze jego tes$¢ jest obtgkany! Ztein wszy-
stkiem opowiedziat on caty wy padek z wszel-
ka doktadnos$cig, wytuszczyt wszelkie doty-
czace sie okolicznosci; wszyscy Swiadkowie
istotnego zdarzenia byk jeszcze przyyzyciu;
zresztg pan d’Albi nie byt cztowiekiem sta-
bego umystu; przez tat dwanascie od czasu
tego nadzwyczajnego wypadku , nadarzyta
sie mu jako urzednikowi niejedna sposo-
bnos¢ do okazania swej wrodzonej zdol-
nosci i zdrowego rozsadku; jednakze jak-
kolwiekbgdz, urojenie mogto obtgkac jego
wyobrazno$¢; stowem zie¢ nie wiedziat,
jajach uzy¢ dowodow na zbicie tak uprze-
dzonego cztowieka.

»Mojera zdaniem |Cst«, rzekt do niego ,
#aby$ pan prezydent zasiggnat w tej mierze
rady u naszego ksiedza proboszcza; jest on
tak twoim jak itwej familii spowiednikiem,
przytem jestto cztowiek cnotliwy i oSwie-
conym Pan d’Allii zgodzit sie na to zdanie
i rozkazat, aby mu go przywotano. Opo-
wiedzial przed nim wszystkie zjawienia o-
kolicznos$ci, i zadat, aby mu osSwiadczyt
swoje zdanie; proboszcz rdwnie jak zieé
Ivm wypadkiem zmieszany, sadzit , ze pan
d \Ibi, chociaz ciato jego jest catkiem zdro-
we, cierpi przeciez obtgkanie umystu: gdyz

wyjawszy goraczke, zdrowie jego nie bytfl
bynajmniej ostabione. Jeden tylko rozsgdeK
byt cierpiacym. — »Jestto rzecz niezawo-
dna«, rzekt proboszcz, »iz wszechmocne t>
,stwo objawi¢ nam moze swoje wyroki, cu*
da jego widzim codziennie przed naszeffli
oczyma, ziem wszySlinieni zdarza sie
bardzo rzadko, aby umarli dla udzielam3
=ie Smiertelnym, z grobu wstawali; ale
wpana ta mys$l owtadta, wiec roztropnosé
nakazuje, aby$ roztrzasnat swe sumienl®
przyjat przenajsSwietszy Sakrament i napl
sat testament. Czynigc wszystkie te przvg®'
towania, w ten sposOb postapi¢ sobie w)
pada, aby zadna sie o tein nie rozeszta P®
gtoska, gdyz to mogtoby wzniecié¢ postrach
w umystach, a tatwowierno$¢ i liierozsg'
dek , mogtyby rozliczne i niedorzeczne roz-
nies¢ wiesci. = Zona wpana wiedzie¢ p0O'
winna o wszystkich tych okoliczno$ciach i
jestto osoba rozsagdna i bardzo pobozna*
ale przed dzie¢mi wpana zamilcze¢ je na'
lezy.«

Ksigdz proboszcz , zieé i lekarz ochrainak
w tej mierze ile moznosSci panig d’Albi*
ktora réwniez jak i oni, w catej tej spra’
v.ie nifl upatrywata jak tylko umyst choro-

wity , ktory uleczy¢ wypadato. Lc¢karz by?
tegoz samego zdania, ale jako cztowiel
obeznany z naturg cztowieka, sadzit, i2

wyobrazno$¢ w tak wielkim stopniu wyte-
zona, co do zdrowia irozumu, pociagnaé
moze za sobg szkodliwe skutki; nakazat
wiec, aby go ile moznosci rozrywac, miec
ciagta na niego bacznos$¢, i staraé sie, ab”
nigdy nie byt samotny i nie zatapiat sig
w mys$lach. Im bardzi¢j zblizat sie 6w czas
oznaczony, tern bardziej prezydent stawat
sie ponurym i zamys$lonym. Atoli, rzecz
osobliwsza, stan zdrowia jego bynajinnicj
sie nie zmieniat, jakoz nie omieszkano
zwraca¢ na to jego uwagi. Co wieksza,
zartowano sobie nawet z owego przepowie-
dzenia. Prezydent byt cztowiek mocnego
charakteru, rozporzadziwszy swoim majat-
kiem, zdawat sie spokojnym umystem ocze-
kiwa¢ wypadku. Nadeszto nalumiec przed-
jutrze zapow iedzianej chwili, prezyTent zo-
stawal w najpozadanszym stanie zdrowia,
/fona i dzieci widzac, iz stabo$¢ bynajmniej
sie me wzmaga, juz sie nawet uspokajaé¢ za-
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ezeli. Jednakze;, z powodu zabobonnej bo-
jazni ojego zdrowie, ponakrecano nielylko
,zegary w domu, ale postarano sie nawet,
aljy wszystkie zegary miejside, litorych
dzwiek dochodzit az do poinieszbania pana
d'Albi, juz o godzinie jedynastej, pdéinoc
Wybity. Tegoz samego dnia dawano nawet
wielbi wieczor, na btdory powiebszej czesci
fcttnilije, przyjaciot, proboszcza i lekarza
Zaproszono. Pan d’Albi byt nadzwyczajnie
biespobojny, pozierat ustawicznie na zegar
Sienny; familija rownie jab i goScie zarto-
wali sobie , spijali wino szampanskie , i sta-
jali sie go rozweseli¢. Sam nawet proboszcz
dobrym swoim humorem dodawat mu od-
wagi. Naboniec shazéwba na zegarach $cien-
nych staneta na godzinie dwunastej. Przez
przypadek , o btérym poddwczas nie my-
wano , zapomniano przyspieszy¢ zegar w po-
doju prezydenta. Gdy wszystkie zegary miej-
cie uderzyty dwunastg, goscie powstawszy
2miejsca, zyczyli prezydentowi pomys$lno-
§ci, i za jego zdrowie wychylili toasty. Pan
d’Albi podziebowat im z najwiebszg uprzej-
moscig za te tasbawos$¢, i wypogodzit swdj
binyst sludatany; wino szampanskie krzep-
Wi niu dodato. Wesotym humorem odbi-
jat zartobliwe do niego wymierzone przy-
mowbi, co wiebsza improwizowat nawet
wierszyb w podzieke za uwage, btorg na sie-
bie zwrocit. To podatalsposobnos$¢ do mo-
wienia o talencie pana d’Albi do poezyi, hté-

od bilbu lat zaniedbat. Pand Albi nadmie-
bit gosciom o matym poemacie , btéry napi-
at, zpowodu obtgbania swego umystu, do-
dajac, iz go dotad przed nibiem jeszcze nie
czytat; mitos¢ wiasna autora nie chce pu-
§ci¢ w niepamie¢ swego najmniejszego utwo-
I'it. GosScie zaczeli nan nalega¢, aby im ko-
biecznie ten poemat przeczytat; prezydent
bie dat sie dtugo prosic¢, i zamyslit p6jsé
Po rebopis do swej sypialni, gdyz tylbo on
jeden maogt go znalezé pomiedzy papiera-
mi. Wstaje wiec z brzesta, bierze swidce i
Ifizie do swego gabinetu ; dla dostania sie
tam , wypadato iS¢ przez biblijotebe. Przyja-
ciele ifamilija juz naprzéd sie cieszg, ze im

swym powrotem przyjemng sprawi chwi-
le. Az oto nagle styszg wystrzat z pistole-
tu! — Poliojawiec pana d’Albi odbiwszy
b Piura zamek. zaczat hrn$¢ jego pienigdze ;

schwytany przez swego pana na uczynku,
bierze za pistolet, btéry byt na doreczu,
wypala, i bladzie go trupem. Zegar w jego
pokojum—uderzyt witasnie dwunastg!

WSPOMNIENIE O FLORENCYI.

Florencyja jest miasto, btére jak magnes Jo
siebie pocigga; cudzoziemcy przybywszy do Flo-
rcncyi, juz z niej wiecej nie wracaja, juz tam
pozostaja, juz tam zyjg i tam umierajg. Uro-
kiem tego miasta sg pomniki kunsztu, spoltoj-
no$¢ ulic, pogodne niebo, malarczej pieknosci
wybrzeza rzeki, a mianowicie pewna trudna do
okres$lenia tesknota za swobodg, ktéra sie tam
z powietrza spuszcza i kazdego mimo jego woli
owlada. Rzektbys$, iz Florencyja jest owa Cyrce,
ktéra cudzoziemcow niewidomie swemi sidty
otacza, ibez ustanku muzyka, pieknemi wido-
ki, wonig i festynami ich udarza, aby o swym
rodzinnym luaju zapomnieli.

Na cmentarzu di Santo Spirito, pokazywano
mi gréb szczegdlniejszy, jezeli przypuscimy, ze
grob co$ szczegbélnego w sobie mie¢ moze. Spo-
czywa w nim pewny, za zycia swego bardzo
majetny Anglik, William liodges, btéry pomi-
mo swoje bogactwa , a moze skutkiem tychze,
doznat wielkiego zmartwienia od rodziny swojej ,
co na jego umyst chorowity niespokojuy skutek
wywarto. Dla rozweselenia ponurego umystu swe-
go, obrat podréz. Odmiana miejsca dla chorob
umystowych jest zawsze bardzo zbawienna. W r.
1814, przyjechat Ilodges do Florencyi, zamyslit on
zwidzie Wtochy, Niemcy, llossyje i Mata Azyje,
przez zime zabawi¢ w Konstantynopolu a lato
spedzi¢ w Smyrnie , polem zawina¢ do lladvksu,
objecha¢ Hiszpanije , Francyje i przez Kaiet
znowu do Anglii powrdci¢. Plan jego byt przC-
wyborny; miat lat dziesie¢ zabawi¢ w swej po-
drézy.

liodges utozyt sobie nie diuzej, jab tylko trzy
miesigce zabawié¢ we Florencyi; jednakze krétki
ten czas uptynat mu srod nieustannych rozry-
wek; festyny, bale, wieczory, przechadzki, nie
miaty lioiica. Odnowit kontrakt swego pomie-
szkania. Po kilku miesigcach wystawiono dém,
w ktérym mieszkat, na sprzeduz ; liodges kupit
go i umeblowat podtug swojego smaku Majac
dém w miescie , nie mogt sie obejs¢ bez malcj
willi.  Trzymat dwoér liczny, konie, powozy i
betiinke na wycieczki do San Mininto, Empo-
li, Yallombroso , Val d’Arno i Poggi Bouzi.

Nakoniec ozeniwszy sie z cOorkg hrabiny B**,
mtodg Wtoszka, majgca tat stedninascie, ktorej
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zubozata familija, przez zwigzki z bogatym
Anglikiem, umiata sie wydoby¢ z nieszczescia,
zostat uleczonym z swojej stabosci, lladges
obiecywat swojej mtodej matzonce kazdej zimy,
iz znig do Anglii podrdéz odbedzie; kazdego
roku niepostrzezenie mijata piekna pora, a llod-
ges pozostat w domu. W roku 1834 przezywszy
lat dwadziescia we Florencyi , przeniést sie do
Wiecznos$ci, i nowej ojczyznie swojej pozostawit
liczne anglo - toskanskie potomstwo.

Wypadek tego Anglika, bedacy tylko szcze-
g6tem z pomiedzy wielu innych , przekonywa do-
statecznie o nadzwyczajnym wdzieku tej pieknej
krainy. Wszyscy cudzoziemcy doznawajg tam
w dobranych towarzystwach najgoscinniejszego
przyjecia, a szczegblniejszym powabem tych to-
warzystw , jest zazyto$¢ i spotkowanie z osoba-
mi najrozmaitszych narodéw. Kazda przynosi
swe doswiadczenie , wiadomosci , swdj jenijusz
i dowcip na ozywienie soirees, a cudzoziemiec
bez przymusu zadowolnie moze zgdania goscin-
nosci toskanskiej.

Z pomiedzy okazatych patacéw, ktore dla kaz-
dego uksztatconcgo cudzoziemca otworem stoja,
patac Orlandini, mieszkanie ksigecia Montforl*),
pierwsze zajmuje miejsce. Patac ten wznosi sie
posrod miasta, niedaleko placu katedralnego.
Fasada jego nie jest imponujacg, lecz w naj-
szlachetniejszym stylu zbudowana. Nie jest on
podobny ani do patacu Strozzi albo Strozzino;
nie wyzywa on przechodzacych do zatrzymania
sie i podziwiania go, lecz zniewala ich, aby do
przyjemnych ismakownie ozdobionych jego gma-
chow wstgpili.

Po lewej stronie portyku jest pracownia ksie-
cia Monlfort, w ktorej ksigze swoje ~Pamietniki"

pisze. Gabinet ten smakownie ozdobiony; tro-
feami i relikwijami z dawniejszych czasow za-
petnione S$klannc szafy zajmujag jedne strone

pokoju. Obszerne i spaniate sale pierwszego pie-
tra sa na bale , koncerty isoirees przeznaczone.
Kodzina ksigcia po obiedzie zgromadza si¢ zwy-
kle do goscinnej sali i rozmawia tamze Z nie-
ktérymi przyjaciotmi swojego domu. Na duzym,
okragtym stole lezg najciekawsze dzienniki i
kilka imiounikéw ré6znej objetosci, .leden z tych-
ze jest moze najwiekszym i najstynniejszym
w catym Swiecie. Wszyscy przez Florencyje prze-
jezdzajacy malarze, pozostawili w nim swoje na-
zwiska i rysunki swej reki. Horacy Vernet od-
rysowat w nim grenadyjera dawnej gwardyi ,
ktory sie na ztamanym stupie opiera. Na tym
sti“*ie wypisane sg nazwy bitew przez Napoleo-
na Stoczonych, krom ostatniej , ktérej miejsce
czarna zastona pokrywa.

*) Hieronim Bonaparte, najmtodszy brat Napoleona.

Smier¢ ksieznej Montfort przerwata zwyczaj'
ny tryb zabaw tego gos$cinnego mieszkam* >
w htorem z rownym wdziekiem jak i skromna
godnoscig honory gospodyni domu czynita. Ksiaze
po tym bolesnym , nader dotkliwym przypadki -
opuscit patac Orlandyni iw podr6z, w odleg e
kraje sieudat.—IVr. 1834 dawano w patacu k**?
cia, bardzo zajmujace koncerty. Trzej ‘v .
artysci zyli podédwczas w Florencyi: Tacchinaydi>
poprzednik Illubiniego, jego cdérka Fersiam >
Duprez. Tych troje artystéw procz wielu irm>c
przyjmowat ksigze jak najuprzejmiej w swo*1
domu. Cdrka ksiecia Poniatowskiego tgczyta swiJ
piekny talent z doskonatoscig nadmieniony!
artystow. Kawaler Sampicrri, pierwszy wirtu®
na forlcpijanie w Florencyi, akoinpanijowat JtJ
przy $piewie. UzywaliSmy w owych wieczora
prawdziwej stodyczy pieknego kunsztu. Kai fa
czynat sie o pdéinocy i trwat czestokro¢ az
dnia biatego. Stusznie powiedzie¢ mozna, ®
cala Europa zaproszona bywata na te festyn) <
nie masz bowiem tak wielkiego jak tez matef®
kraju, ktéryby tam w obojej pici nie miat s"f
go reprezentanta: Wtochy, Niemcy, Francuz*>
Anglicy, Polacy tanczyli tam kadryla, a zadc*l
znich nie odro6zniat sie swoja narodowoscia-

DOMOWY SPOSOB ZYCIA
LUDWIKA FILIPA.

Krol bndzi sie bardzo rano, askoro wstan*®’
natychmiast zajmuje sie potoczneini sprawaW=*’
czyta dyplomatyczue depesze, tajemne ipoufal
raporta postow, przebiega z posSpiechem wszf*
stlio, co sie tyczy wewnetrznej adininistracyi k¥a'
ju, i ogodzinie jedynastej je $niadanie. WsU'Kj
miezliwos$¢ jego w przystowie weszta. Juz
dwudziestu lat $niadanie jego tylko z buteczkl
i Sklanlti piwa sie skiada.

Po $niadaniu pracuje z ministrami, przyjnit*'
je odwidziny, rozmawia z obecuymi , zadaje **
rozne pytania, i wida¢ po nim, iz obszerneir**’
technicznemi wiadomos$ciami swemi o przeiU)"
stowosci, handlu, budownictwie i t. d. popisl
wac sie lubi.

O godzinie trzeciej Ludwik Filip zamyka sie*
przebiega dzienuilti, robi nad nietni uwagl’
odczytuje raporta policyi, i przyjmuje przyjac*0’
poufatych.

O godzinie pigtej idzie na spacer, gdy jc*:
w Neuilly, ajezeli jest w Tuilcryjach, wtedy zwj"
dza nowe budowle , i dla ubrania sie , o god/*'
nie szostej do domu wraca. Jestto godzina obia-
dowa. Pokojowiec oznajmianiu, ze na stot dano>



)<z SN sam ' uljravv” y s'? >6zic stotu, biedy
Ifich Prawic skofnczono, gdyf£ na niego czeka¢ nie
Podobniez i obiad jest bardzo skromny.
10Hf ajmuje on miejsce powiekszej cze$ci miedzy kré-

it w krélewna Klementyne. Stawia przed nim waze;
| ® blcrze kochie zupe. Potém przynosze mu kurcze

N7zem, ktére bardzo zrecznie rozbieraé umie" i pra-
herl C8te sP°*ywa, poczem wypija uichicdy #]lifanke.
bic v*‘ Po skorficzonym obiedzie wstaje od Mylu i’

tjiJ1* s°bie najczesciej jaki Swic¢zy albo suszony'owoc.
j ra* widziano go, if zwidzajac roboty rzemie$lnikow

ydajac rozkazy, jadt figi lub winogrong.i

Nastepnie, cze$§¢ wieczora z familija przypedza;:

afrzem krélowa i krélewne haftem sie trudnie a mad.
A .cUida czyta albo z bratem rozmawia. Krél sau®egza.
AlOuje swoje dzieci, ktére chodza do szkoty, tjpzina-
i\ znie'mi ojcografii, matematyce, historyi,.rysun-
A . 1tA~d. 1)o familijnego grona przypuszczone by-
|j‘W takze osoby znajome. Niewiele méwig lam o po-
ACa a JeS7CiC mniej o monarchach zagéSmiczmych.
i godzinie dziesigtej udaje sie krél do swego ga-
\yllelu, do ktérego za nim nikomu wnij$¢ nic wolno.
ttadzwyczajnycli tylko okoliczno$ciach otwiérp sie
? nocny przybytek jakiemu z powiernikéw. Wtem
leJscu nikt mu uie przerywa spoczynku, tam jest oj-
eai familii i bogatym débr wiascicielem, ktory sie wy-
?°anie ogromrjémi szczeg6tami prywatnego swegb nia-
m"U zajmowaé moze. »

ltije dwunasta godzina w nocy, a krél sprawy fa-
dijne na bok odktada; polityka wymaga z swojej strony
t°bnego zajecia.

W tym czasie pisze wlasne reka do Niemiec , Ao-

? | >Hiszpanii piekne, grzeczuc listy, a dtj, postéw
ajcntéw iostrukcyje tajemne. Praca ta trwa do dru-
®aj, a nawet az do trzccidj godziny z-rana. Nieraz

?dh'vSzy blask julrzenki jeszcze przy pracy go zastaje,
'tejy pokojowicc czuwajgcy przede drzwiami wcho-
Il do pokoju i oznajmia, ze juz, czas na spoczynek
N7 udaé. Drugi stuzacy olrzymaf juz rozkaz<obndzenia
0,8 o si6dmej godzinie z-raua; nieraz zada uawet, aby
*° juE o szo6stej obudzono.
Poniewaz Ludwik Filip prawie i trzy godzin w no-
y »ie spi, dla tego nieraz sie zdarza, iz w dzieh sobie
a to godzine podrzymie. Usiadtszy do powozu, naj-
ges$ciej zaraz zasypia, a towarzyszacy mu wiedzg juz,
.80 ua chwil Kkilka przed przybyciem na oznaczone
“cjsce zbudzi¢ potrzeba. Po obiedzie , jezeli uie zwi-
*a rzemie$lnikéw pracujacych przy budowlach albo
| Ogrodzie, zwykle ktadzie sie na sofe i zksypia. Po-
raut ou w tej mierze do tego stopnia pokonaé swa
Wature, iz go najwiekszy hatas nie przebudzi. o

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Redakcyja
* 'V. Kochanskiego, wyszedt Nr. 30. i obejmuje':
J Uy nalezy buraki do zupetnej dojrzatosci dopuscic.
) Olbrzymia pszenica. 3) Opisanie huchni angielskiej

rC.~sMu oszczedno$ci opalu. 4) O rozmaité¢j karmie
ydia ijej warto$ci ze wzgledu pozywienia. 5) Przeciw
"eUchom koni i bydta. 6) Wiadomos$ci czasowe: Nie-

ore ze stu pytan, zadanych na zgromadzeniu njcmjec_
ch gospodarzy w Bernie.

Pan Bobkowski wPoznaniu przetozyt Starozytno-

*i“wialf ie Szafarzyka i drukiem wydaé¢ zamys$la,

kr, . "\ b,bl;iot<;Ce W Nancy, znaleziono oryginalny re-

kopis ksigzki do nabozenstwa, napisanej przez kréla

tauistawa Leszczynskiego, ksiecia Lotaryngii

i Baru. Tytut dzieta tego wielki tydzien, a modlitwy
znajdujace sie w nie'm sg piekne , styl prawdziwie wznio-;
sty, polszczyzna czysta, wolna od wszelkich makaro-
nizméw. Ksigzka la ma by¢ dla osobliwos$ci do ttinku
podanag.

J)6 liczuycb autoréw piszacych o kolonizacyi Al-
gieru, nalezy takze JYactaw Jabtonowski, ktory
wydat: Esqitisse d'vn sysleme de cicilisation et de cotoni-
sutdffde lAlgerie i t. d.

Profesor architektury w bytym uniwersytecie wi-
leniskim , Karol Podczaszyriskiy mieszkajac teraz na
wsi, napisat w zaciszu domowem: Stomnik wyrazéw cie-

Oliczyck ( mozc ciesielskich?). Ilekopis ten znajduje sie

w Warszawie, i wkréotce zapewne drukiem ogtoszony
bedzie. 4

Poczet okazatego divoru polskie-
go. O Swietno$ci dworéw naszych, mozne powzigé

najlepsze wyobrazenie z opisu, ktoéry zostawit Stanistaw
Czernecki, podstoli zytomirski, roku 1691. Wysta-
wit on okazato$¢ dworu Stanistawa J. ubomirskie-
go, zmartego roku 1649, a to w ten sposéb: 1) »Uwor
pana tego sktadat sie jz.marszatkéw dwocli, dwoéch ka-
pelanéw ojcéw Bernaptlynéw, czterech pisarzy poko-
jowych, stug rekodajfiych czyli jurgieltnikéw szc$ciudzie-

sigt. Ci osiadali kotc/e (to jest kolasy obszerne juchta-
mi obite.) sze$cio-konne, w tyle byta drabinka do opi¢-
rania sie, kobiercami okryta. Za kotczami szty konie
tych stug, z bialemi grzywami i ogonami czerwono far-
bowan¢ini, do kazdego konia byt pies tarantowaly dla
ozdoby. Studzy ci jechali przed panem, arna miejscu
ustugiwat; mu  Siedzieli na kotczym wubrani w kurte i
magierke. Na przodzic kotczego czte'rcch czeladzi za-

siadato do ustug tych’jurgieltnikéw. Krajczych byto czté-
rech. Byli srebrni kozacy , od $rébra litego tak nazwa-
ni, ludzie najemni, szlachta, Wegrowie i Talarowie;
w drodze jechali oni przed karéta, a na miejscu sta-
uewszy"epetnili wskazany sobie obowigzek. Komornikow
byt nader liczny orszak. Byta to miodziez , ktérej re-
jestr nic byt Zawarty: niektérzy z nich mieli znown
wtasny dwdr. Icb powinnoscig byto jezdzi¢ do krédia
i senatorow z listami, a gdy w drodze z panem byli,
jezdzili przed karéta, ich czeladZz jechata za Kkarcie.
Bawili te'z na dworze przyjaciele do rozrywki pana’,
senatorowie, urzednicy powiatowi, dignitarze, anawet
ksigzeta, ktérym co cwieré rokn dawauo po kilka tysie-
cy, aleby tym sposobem nlzy¢ im w wydatkach, jakie

z wtasnych ponosili funduszéw, zoslajac przy dworze-
Byli i pokojowi, to jest mtdédz szlachecka, ktéra sie
¢wiczyta w rzemio$le wojskowéin, Co ¢wieré roku od-

mieniano jej jedwabne szaty, jednym dawauo futra,
drugim lisic btaoy.s Roéwnief okazaty byt dwér Jana
Firleja. P. W. H., w roku tysiac piecset dziewie¢-
dziesigtym 2), tudzief Janusza Korybuta , ksiecia W i.
§oiowi.ckiego, Ten pan trzema tysigcami ludu dwor
swo6j zdobit, a sto dwadzie$cia tysiecy intraty stugom
twoim dawat, 3). (Pis. kr.)

Drzewo Maryi Stnart. Niedaleko Hohl-Rood«
stato drzewo, w ktérego cleniu Maryja Stuart, podczas
swego pobytu w Szkocyi Dieraz Czytaniom sie zajmo-
wata, i ktére ztego powodu, jako droga rclikwije i
mita pamiatke p6 nieszczesliwej krélowéj slarnnnic pie-
legnowano, Drzewo to na poczatku miesigca czerwca
burza catkiem ztamata.

1) yV Pamietniku Warszawskim Franciszka Dmocho-
wskiego 7 roku 1804 ztom. XVI.— 2) Opisat Go-
tebiowski w Domach i dworach str. 193 i nastepu.
3) Gizycki w kazaniu: Na pogrzebie Janusza Koryb_
Wisniowieckiego.
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Aforyzmy
A. G. Po lz.

dramaturgiczne przez pana
(Dokonczenie.) 4) Poeta podobny jest
do fletu, z ktérego aktor tony wydobywa, do ksiazki,
z ktorej publicznosci my$l wyktada. Mylncm jest zda-
nie wielu aktoréw naszych, ktérzy w pewnych .ofach
zadnej wartosci nie poktadajg i przczto nieraz cato$é
niwecza i rozstrajaja. Zadne , ehD¢by najposledniejsza
rola nie jest tak lichg, uby w niéj pieknej strony”tia-
lez¢ nie mozna, a précz tego, oddawa¢ dobrze naWtt
drobnostki i przyczyniaé¢ sie do uzupetnienia catosci,
jest powinnos$cig kazdeeo aktora. 5) Skromno$¢ jest
przyjemnym i wonnym kwiatem, ktéry kazdy prawy
artysta starownie pielegnowaé¢ powinien. Nic bardziej
nie szkodzi wzrastajacemu talentowi, jak zarozumiotot¢ ,
ktéra cenigc za wysoko swe sity, podaje sie szkodli-
wemu niedbali twu i sbytecznemu zaufaniu. Sl-omny
artysta powatpiewa zawsze o swoich sitach ijuz przez
to samo porzadnie sie UKSztatci¢ stara; ale za to tez
od $wiata szacunek i uwielbienie w nagrode bierze, gdyz
ludzie chetpliwo$ci i wynoszenia sie znie$¢ nic moga.
Niejeden znakomity talent rozbit sie o skate zarozumia-
toéci 1 6) Zadea stan w $wiecie nie wymaga tak rézno-
stronnego uksztatcenia, lak odznaczajgcych sie, wrodzo-
nych Jaréw, jak stan aktorski, a przeciez widzimy na
deskach teatralnych t, H wiole o0s6b, ktérym zaledwie
piérwsze zywioty tegoz uksztatcenia sa wihasciwe. Ci
to sag, ktdrzy postep sztuki dramatycznej tamuja; bo
jakichfe pozytkow nie przynositby drniiat, do jakiej
aoskonato$ci nie wzniostoby sie scena kazdego narodu,
gdyby cztonkowie j¢j icaty naréd o istotne uksztatccnie
sceny dbali, i gdyby ograniczono$¢ i niezdolno$¢ od
nie'j uchylajgc, za same igraszke j¢j nie trieli. Chociaz
bowiem pojedyrncze, odznaczajace sie talcnlo do goéry
wzlcca, jednakie te nieuksztatcoae osoby, jakby gwichty
z otowiu do ich skrzydet sie przyc/épiajo i w dét jc
ku sobie ciaggng. Aktor majac do przedstawienia rozmai-
te charaktery isytuacyje, ilc2 ku tetnu wiadomos$ci nie
potrzebuje! Jakze on zdota charaktery i stan duszy
przedstawi¢, kiedy on bi¢dak sam siebie nie zna i kie-
dy cata jego wiadomos$¢ za obreb pows?ed*o$¢i nie
siegal 7) Upadek sztuki dramatyczn¢j idzie krek w krok
z upadkiem poczyi- Najnowszy czas zapeinia reperto-
ryarz teatralny ptytkiemi, jatowehni isromotnemi otwo-
rami. Jest to oczewiste ktamstwo, jezeli przewodnicy
sztuki dramatycznej catg wine na ducha czasu i smah
publiczno$ci sktadaja; scena publiezuoscia wtada¢ po-
winna, gdyz nie nalezy podawa¢ wodzy lej ostu gto-
wach potworze, ktéra przy wielkiej podzielno$ci zdau
swoich ani stanowczego fwyroku wyda¢ , ani tez wpty-
wu na kunszt wywiera¢ nie jest w stanic.

Wyualazck zachowania ciat zwierzecych
od zgnilizny. Doktor llohlfeld , praktyczny lekarz
w Berlinie, wynalazt sposéb zachowania zwierzecych
ciat w nicodmicnn¢j formie po $mierci. Kto widziat
mumije i kto nabalsamowanc ciata poréwnywat z cia-
tami zywych ludzi, ten zalcdwo wyobrazenie mie¢ mo-
ze o preparatach pana llohlfetda. Zdaje sie, iz lekarz
ten $mieré w sen zamienit irozwigzat zadanie , ktore
dotychczas tak trudnem byto do rozwigzania. Ponie-
waz wynalazca zachowania rnumij wystawit jc obe-
cnie przez niejaki czas na widok publiczny, wiec kazdy
przekonaé¢ sie mégt uaocznie, ze to, o czem donosimy,
je»t szczerg prawdg.

Wywéd nazwy modnego kwiatu kameli-
j a, Czesi, utrzymuja, iz nazwa la od nich pochodzi i
objasniajg te rzecz w sposob nastepujacy : Pierwszy Eu-
ropejczyk , ktéry ten kwiat przywiézt z Chin do Euro-
py , byt missyjonarz morawski, nazwiskiem Wcblaud,
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po polsku Wielbtad , a wiec kwiat
da, po niemiecku Kamei,
sku welblaudhi.

Wiktor Hugo i kupiec winem handluje”3
przed sagdem handlowym Bedzie temu dwa
jak Wiktorowi Hugo urzad ctowy oznajmit, i£ PoC*J
go napisem sze$¢ barytek woédki cukrowej z wysp
destaob. Poeta przyjat ten podarunek od bezimienne”
czciciela z za morza z te'ru wiekszg pewnos$ciag , iteze
podobnych grzecznosci jest juz prawie przyzwyczaj”0'.
Kazat wiec zanie$¢ do siebie ize$¢ barytek i zapiaC
400 Frankéw od wprowadzenia. Przystang wodke
pit poeta z swoimi przyjaciétmi, na ktérych mu tUc J
nio zbywa. Nicdawnemi czasy przyszedt do pana H
gona pewien kupiec, nazwiskiem Walery Hugo, i
mniat sie o zwrdcenie szeSciu barytek ratafii, ktére Pa
nu Wiktorowi przez omytke oddano. Atoli jake®ur
nadmienili, eatafii juz dawno nie stalo. Walery J*1I®
domagat sie, -aliy mu pan Wiktor Hugo, potragci®"®**
sobie cto od wprowadzenia, 1100 frankéw zaptacit*
mys$li¢ sie inozna, zc poeta w zacien spos6b na to pr7°
sta¢ nie chciat. Walery Hugo udat sie przeto do urz?
du ctowego i zazadat wynagrodzenia. Urzad ctowy 0O
skarzyt Wiktora Hugo, ze przyjat rzecz, o ktérej wpr*0’
dy przez przesytajacego awizowanym nic byt. W
sztym miesigcu, wytoczono przed sadem handlowy(l
w tej mierze proces, z ktérego sie obecni stuchacze 0

len podtug Wielb .
kamelija przezwano, p° cl

rozpuku na$mielj. — Wiktor Hugo: »Ja nie uznaj?
kompetencyi tego sadu, gdyz nigdy nie prowadzit*3l
handlu takim spirytusem, ktéorymby barytki

butelki napetniano.« — Walery 1lugo: »Jn wto Jt
wchodze, azali pan Wiktor Hugo spirytusem handlom™
lub nie, ale poniewaz przyjatl spirytus, ktéry do nicpf
nie nalezat, przeto mi go /.wré6ci¢ lub zaptaci¢ pO'V|'
nien.«— Wiktor Hugo: »Tcn pan cokolwiek po gtU
bijansku sobie poczyna, przeciez sam to poznaé po*1
nien, jak nieprzyjemng jest uui mmc ta honic)Din)ijai
ktéra poezyje za kramarsiwo bierze.« — Walery H

go: "Przyzna¢ musze, iz to réwnie bardzo niepr?,yje*
tonem jest dla mego handlu , ktéry z moim uszczerbki®®
za poezyje wzieto.*-— W iktor Hugo: ».Mosci panie&
z3 stodka ratafije, ktérag wypitem, przymuszasz u.n

teraz do wychylenia bardzo gorzkiego kielicha. Z«al0
ja przemadre jego przebiegi, wiem bardzo dobrzej*1
wpau na prowincyi i za granicg naduzywasz mego ul‘
zwiska i od podobnejze gtoski poczynajgcego sie incg“
imicuia. Powiedz s/czCizc, azali nieraz uie przyjmuj®*2
od dam i od mezczyzn grzeczno$ci, ktére wihasci>v,c
memu jcnijuszowi przynalezg.«m<W alery 1lug?O
»Prawdn , iz ludzie nieraz obsypujag mnie grzecznos$cia
mi, ale to z powodu moich win przewybornych, a di®
dla wierszy wpana.* — Wiktor Hugo: »\Vpan przy'
wtaszczas/ufiobie rzeczy, kldre wtasciwie sg mojénii."
Wulery Hugo: >AVpana dla tego przed sad zapozZW®.*
no, ze$ solne moje nulezyic$¢ przywhaszczyt.* — Wie
ktor Hugo: »VVpan opierasz sie wszedzie na stalej
posadzie mojej stawy.* — W alery Hugo: »A moja
chociaz ptynna, przeciez nic jest po$ledniejszag.—Pre*
zyclcnt: oZ.aprzestancie wpanowic tych uraz osobi*
siyeh.*— Wiktor Ilugo: *Prosze sadu uwazy¢, "
za mea moéwi sprawiedliwo$¢. Stawa moja jest eur®”

pcjslij. Nio potrzebuje sie ztém ukrywaé, iz ze wszech
stron odbierani podarunki, jestio grzeczno$¢ narodow i
ktérych sobie moim jcnijoszeni ujatem. Jednego razll

otrzymatem dwie barytek prosto z Japanu , nic nidg
zem mniemaé, ze dla mnie sze$¢ barytek z nas*yc”
wysp uadeslano?*— Proces ten jest co do stowo Pra-
wdziwy. Wyrok sadu jeszcze nic jest wiadomy.
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